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Du, Pop! Ich glaube i gsiech Also guet —
alles dur e rosa Briille!
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Unterbrochen

Professor Binding in Leipzig war nicht
nur ein hervorragender Strafrechtslehrer,
sondern auch ein sehr nervéser und
empfindlicher Herr, der seine Vorlesung
unterbrach, wenn z.B. ein Hérer sich
in eine Zeitung vertiefte oder zu spat
im Saale erschien. So passierte es einem

jungen Berner Juristen — spater in ho-
hem Amt und Wiirden — der offenbar
zu wenig pressierte, daf er nach Be-
ginn der Vorlesung gemachlich zur Tire
herein kam. Binding unterbricht den
Vortrag und schaut den Stérefried un-
geduldig an; letzterer steht vor den
Banken still und schaut verwundert
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nach dem Professor. Das Auditorium ist
gespannt, was da kommen werde. Eine
kleine Pause, bis der Berner in seinem
Hochdeutsch bemerkt: «Entschuldigen
Sie, Herr Professor, ich meinte, es
wirde hier gelesen; wenn dem nicht
so ist, gehe ich wieder!» und sich un-
ter allgemeinem Gaudium entfernt. u.
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Politischer Friihlingswunsch!
Waagrecht: ist ein Buchstabe abhanden gekommen! 28 fiir Fasnachtfeuer; 22 M&dchenname; 23 das

1 einer der viel zum Brunnen geht; 2 mathe-
matische Konstante, von der wir alle schon ge-
hért haben; 3 72227?; 4 Betdubungsmittel (nicht
Faustschlag!); 5 wird eingefangen; 6 der Fein-
schmecker (franz.); 7 Teil der franzésischen
Negation; 3 verbreitet feine Diifte (j = i)!;
9 das iber dem Kopf ist etwas wert; 10 gron-
landisches Paddelboot (j = i); 11 fahrt vom
Bodensee ins Toggenburg; 12 die franzdsische
Insel; 13 Mundartbezeichnung fiir den Kara-
biner; 14 Kreuzwortratselflufy; 15 sei froh um
die gesunden; 16 ?7?; 17 fliegt in englischen
Liften; 18 viel .... um nichts!; 19 Vorwort;
20 machte ein grofkes Feuer!l; 21 steht am
Schluf mancher Briefe; 22 Himmelsstiirmer
(Mehrzahl); 23 22?222; 24 2227; 25 abge-
kirzter akademischer Titel; 26 Schelm im lusti-
gen Sinne; 27 diesem Ostschweizer Kanton

Autokennzeichen von Straits-Settlements; 29
auf die Kartoffeln gibt es schon keinen!; 30
sieche 7 waagrecht.

Senkrecht:

1 vorléufig gibt es noch einige Monate kein
Neues; 2:3 senkrecht ist einer; 3 wo die
Schlitten herkommen (f = v); 4 weichgekocht;
5 des Pudels ....; 6 Bullauge des Schiffes;
7L B rasa, gibt es selten im Ratsaal;
9 wo die alten Buchen stehen; 10 Doppellaut;
11 steht auf dem Flugpostbrief; 12 chemisches
Zeichen fir Radon; 13 2222?; 14 wo das
Eisen gegliht wird; 15 altgermanischer Schlach-
tengott; 16 fir den Toto hatte man gerne gute;
17 skandinavisehes Schiff; 18 nicht jede ist
eine Kuh (pardon!); 19 unbefleckt; 20 bekannt
ist der Schutz-..... ; 21 andere Bezeichnung
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englische Geschifz; 24 das Kreuzwortrétsel-
tier; 25 und 26 Herbstfriichte; 27 22222222;
28 arabischer Knecht; 29 Dichterwiese; 30
das .. und ich; 31 222227?; 32 Abkiirzung fiir
etwas das man am Sonntag abstellen mochte.

Auflésung des lefzfen Réfsels: « Hass ist
Sache des Herzens.» (Schopenhauer.)

Senkrecht: 1 Hansa, 2 caro, 3 S G, 4 Smufs,
5 cho, 6 SESA, 7 Hiob, 8 Tempi, 9 Jude,
10 (zi)rpe(n), 11 Osten, 12 Zone, 13 Tosa, 14
erh., 15 Satna, 16 Spit(fire), 17 Saus, 18 Aarau,
19 E. A., 20 Ochse, 21 R.H., 22 Espen.

Waagrecht: 1 Hass, 2 ist, 3 Sache, 4 Arme,
5 Uto, 6 Pass, 7 nous, 8 des, 9 irep (= Peri),
10 ta, 11 Ena, 12 = 10, 13 Herzens, 14 Im-
porta, 15 Schopenhauer, 16 Gobi, 17 Hass
(ssaH).
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